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1. OBJETO.

El objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Generales es presentar el
conjunto de instrucciones y normas de caracter técnico que se aplicaran en el disefio y
construccién del Centro de Tratamiento de Residuos Municipales de Osona y Ripollés.

2. RELACION DE INSTRUCCIONES, NORMAS Y DISPOSICIONES
APLICABLES.

En cuanto a la normativa, para la redaccion del proyecto y ejecucion de las obras regiran,
subsidiariamente a aquello previsto en los documentos del contrato, y junto con cualquier
otra normativa de aplicacion, los siguientes pliegos, normas y reglamentos:

2.1. Obra civil y estructura.

— Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cadigo Técnico de la
Edificacién (B.O.E. n°® 74 de 28/03/06) y DB.

- R.D. 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

— Norma de Construccion Sismorresistente: Parte General y Edificacion (NCSR-02).

— Instruccién de Hormigon Estructural (EHE).

— Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03).

— Normas Tecnolégicas de la Edificacion (NTE).

— Ordenanzas Municipales que, en cada caso, sean de aplicacion.

— Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura.

— Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacion.

- RD 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico «DB-HR
Proteccion frente al ruido» del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real

Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cbédigo Técnico de la
Edificacion.
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2.2. Equipos, instrumentacién e instalaciones.

— Reglamento electrotécnico de Baja Tension, e instrucciones técnicas complementarias.
R. D. 842/2.002 de 2 de Agosto.

— Real Decreto 3275/82 del 12 de Noviembre por el que se aprueba el Reglamento sobre
Condiciones Técnicas y Garantias de Seguridad en Centrales, Subestaciones y Centros
de Transformacién. Orden del 18.10.1984 por la que se aprueban las Instrucciones
Técnicas Complementarias.

— Normas UNE, DIN, ASTM, ASME, ANSI, a propuesta del concursante, en el Proyecto de
concurso.

— Normas para el bombeo de Hydraulic Institute (H.1.S.).
— Tuberias y valvuleria: normas DIN aplicables.

— Materiales: DIN y ASTM.

— Instrumentacion: Normas ISA, API-RP-550 Parte I.

— Recipientes: APl y AD-MERKBLATTER.

— Normativa referente a instalaciones frigorificas.

— RD 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el nuevo Cédigo Técnico de la
Edificacion (CTE).

— RD 1027/2007, de 20 de Julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas den los Edificios.

— Normas UNE correspondientes en cada caso.

2.3. Medio ambiente.

Normativa Europea.

— Directiva 96/61/CE del Consejo, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la prevencion y
al control Integrado de la Contaminacién

Normativa Espaiiola.

— Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacion.

— Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos.
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Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Dominio
Puablico Hidraulico, y sus modificaciones posteriores mediante el Real Decreto 1315, de
30 de octubre, Real Decreto 606/2003, de 23 de mayo.

Real Decreto 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
de Aguas.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-
sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis.

Real Decreto 1073/2002, de 18 de octubre, sobre evaluacién y gestion de la calidad del
aire ambiente en relacién con el di6xido de azufre, diéxido de nitrégeno, Oxidos de
nitrégeno, particulas, plomo, benceno y monoéxido de carbono.

Real Decreto 1321/1992, de 30 de octubre, que establece valores de calidad para las
particulas en suspension y el diéxido de azufre.

Real Decreto 717/1987 sobre Contaminacion Atmosférica. Normas de calidad del
ambiente por Dioxido de Nitrogeno y Plomo.

Real Decreto 1613/1985, de 1 de agosto, que establece valores de calidad para el
diéxido de azufre y particulas.

Real Decreto 833/75, de 6 de febrero, por el que se desarrolla la Ley 38/72, de 22 de
diciembre, de Proteccion del Ambiente Atmosférico, modificado por el Real Decreto
547/1979.

Orden del 18 de octubre de 1976 sobre prevencién y correccion de la contaminacion
industrial de la atmosfera.

Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacidon de actividades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracién
de suelos contaminados.

Normativa Catalana.

Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervencié integral de I'Administracié ambiental.

Llei 1/1999, de 30 de marg, de modificacié de la disposicid addicional quarta de la Llei
3/1998 d'lIAA.

Llei 13/2001, de 13 de juliol, de modificaci6 de la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la
intervencio integral de I'Administracio ambiental.

Llei 4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés d'adequacio de les activitats d'incidéncia
ambiental que estableix la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervencio integral de
I'’Administracié ambiental.

Decret 114/1988, de 7 d'abril, d'avaluacio d'impacte ambiental.
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Decret 230/1993, de 6 de setembre, sobre I'exercici de les funcions d'inspeccio i control
en |I'ambit de la proteccié del medi ambient.

Decret 143/2003, de 10 de juny, de modificacié del Decret 136/1999, de 18 de maig, pel
gual s’aprova el Reglament general de desplegament de la Llei 3/1998, de 27 de febrer,
de la intervenci6 integral de I'Administracié ambiental, i se n’adapten els annexos.

Decret 136/1999,de 18 de maig, pel qual s’aprova el Reglament general de
desplegament de la Llei 3/1998 de la intervencio integral de I'Administraci6 ambiental i
s'adapten els seus annexos.

Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i
d'ecoeficiéncia en els edificis.

2.3.1. Residuos.

Normativa Europea.

Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2006,
relativa a los residuos.

1. DEROGA la Directiva 75/442/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1975 y sus
modificaciones sucesivas.

Directiva 99/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de residuos.

Directiva 94/62/CEE, de 20 de diciembre de 1994, relativa a los envases y residuos de
envases.

1. MODIFICADA por la Directiva 2004/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 11 de febrero de 2004.

2. MODIFICADA por la Directiva 2005/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de marzo de 2005

Directiva 94/62/CEE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de diciembre de 2003,
relativa a los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

1. MODIFICADA por la Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo,
de 27 de enero de 2002.

2. MODIFICADA por la Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 8 de diciembre de 2003.

Resolucién del Consejo de 7 de mayo de 1990, sobre politica en materia de residuos
(90/C122/02).
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Decision de la Comision de 16 de enero de 2001 en la que se recoge la nueva redaccion
de la lista/catalogo de residuos.

1. MODIFICA la Decisién 2000/532/CE.

Normativa Espaifola.

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.
Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases.

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el
desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997.

Listado Europeo de Residuos LER: Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero BOE nim.43
de 19/02/2002

Real Decreto 824/2005, de 8 de julio, sobre productos fertilizantes.

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de
residuos mediante depdsito en vertedero.

Normativa Catalana.

Normativa general sobre residuos

DECRET LEGISLATIU 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei
reguladora dels residus, refon en un Unic text legal la Llei 6/1993, de 15 de juliol,
reguladora dels residus; la Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora de la incineracié
de residus; la Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacié de la Llei 6/1993, i la Llei
9/2008, de 10 de juliol, reguladora dels residus

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la
construccid.

1. MODIFICATS els articles 5, 6, 11 i la disposicié addicional 1 pel Decret 161/2001,
de 12 de juny, de modificaci6 del Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels
enderrocs i altres residus de la construccio.

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de residus de Catalunya.
1. MODIFICATS els articles 3, 5 i 6, la disposicié transitoria i I'annex pel Decret
92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s’aprova el Cataleg de residus de Catalunya.
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1. MODIFICA els articles 3, 5i 6, la disposicid transitoria i I'annex del Decret 34/1996,
de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

2. MODIFICA l'annex 1 del Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposici6 del
rebuig dels residus en diposits controlats.

3. MODIFICA els annexos 3 i 4 de I'Ordre d'1 de juny de 1995, sobre acreditacié de
laboratoris per a la determinacié de les caracteristiques dels residus.

Normativa sobre la gestidn y tratamiento de residuos

— Decret 64/1982, de 9 de marg, pel qual s’aprova la reglamentacié parcial del tractament
de les deixalleries i residus.

— Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicié del rebuig dels residus en diposits
controlats.

1. Tenir en compte el Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula
I'eliminaci6 de residus mitjancant el diposit en abocador.

— Decret 93/1999, de 6 d'abril, de procediments de gestio de residus.

— Decret 219/2001, d'l d'agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera del
Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestio de residus.

1. DEROGA la disposicié addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre
procediments de gestio de residus.

2. DEROGADA la disposicié addicional tercera pel Decret 219/2001, d'l d'agost, pel
gual es deroga la disposicié addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril,
sobre procediments de gesti6 de residus.

3. ANUL-LAT l'article 24.4 per la Resoluci6 MAB/1218/2003, de 15 d'abril, per la qual
es dbéna publicitat a la part dispositiva de la Senténcia del Tribunal Superior de
Justicia de Catalunya de 14 de febrer de 2002, dictada en el recurs contenciés
nam. 484/1999.

4. DESPLEGAT per I'Ordre MAB/401/2003, de 19 de setembre, per la qual s'aprova el
procediment de presentaciéo telematica de la declaracion anual de residus
industrials.

— Decret 205/2000, de 13 de juny, d’'aprovacié del programa de mesures agronomiques
aplicables a les zones vulnerables en relaci6 amb la contaminacio de nitrats procedents
de fonts agraries.

— Decret 220/2001, d'1 d'agost, de gestio de les dejeccions ramaderes.

1. MODIFICATS els articles 2, 4, 5, 6, 10, la disposici6 addicional segona i I'annex,
AFEGITS l'article 9 bis i la disposicié addicional tercera i DEROGADA la disposicio
addicional primera pel Decret 50/2005, de 29 de marg, pel qual es desplega la Llei
4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés d'adequacié de les activitats existents a
la Llei 3/1998, de 27 de febrer, i de modificacié del Decret 220/2001, de gesti6 de
les dejeccions ramaderes.
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— Ordre de 6 de setembre de 1988 sobre prescripcions en el tractament i I'eliminaci6 dels
olis usats.

1. Tenir el compte el Reial Decret 679/2006
— Avantprojecte de llei de finangament de les infraestructures i dels canons sobre la

disposicio del rebuig dels residus - Aprovat pel Govern de la Generalitat de Catalunya el
31 de juliol de 2007.

2.4. Seguridad.

- R.D. 1627/97 sobre Prevencién de Riesgos a la Construccion

— Ley de prevencién de riesgos laborales. Ley. 31/1995 de noviembre BOE 10 de
noviembre de 1995.

— Disposiciones minimas de seguridad y salud en los centros de trabajo. R.D. 486/1997
de 14 de abril de 1997 BOE 23 de abril de 1997.

— Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion. R.D. 773/1997 de 30 de mayo BOE de 12 de
junio de 1997.

- Reglamento de almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas
complementarias. R.D. 379/2001, de 6 de abril.

Sin perjuicio del cumplimiento exhaustivo de la anterior normativa citada, se quiere hacer

énfasis en la importancia de cumplir escrupulosamente con la legislaciéon de Prevencion de
Riesgos Laborales, asegurando en todo momento la Seguridad y Salud de los trabajadores.

2.5. Incendios.

- RD 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cdédigo Técnico de la
Edificacion.

- RD 2267/2004 de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad
contra incendios en los establecimientos industriales.

— Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones de Proteccidon contra Incendios.

— Normas UNE correspondientes en cada caso.
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2.6. Maquinaria.

— Real Decreto 769/1999, de 7 de Mayo de 1999, dicta las disposiciones de aplicacién de
la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de
presiéon y modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de Abril de 1979, que aprobd el
Reglamento de aparatos a presion.

— Real Decreto 1244/1979, de 4 de Abril de 1979, por el que se aprueba el Reglamento de
Aparatos a Presion. Modificado por el Real Decreto 507/1982, de 15 de Enero de 1982,
y por el Real Decreto 1504/1990, de 23 de Noviembre de 1990.

— Real Decreto 1495/1991, de 11 de Octubre de 1991. Disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 87/404/CEE, sobre recipientes a
presion simples. Modificado por el Real Decreto 2486/1994, de 23 de Diciembre de
1994.

— Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto por el que se modifica el Reglamento de
Aparatos de Elevacion y Manutencion aprobado por el Real Decreto 2291/1985, de 8
noviembre.

— Real Decreto 2291/1985, de 8 noviembre, que aprueba el Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion.

— Real Decreto 1495/1986, 26 de Mayo, sobre el Reglamento de seguridad de las
maquinas.

2.7. Accesibilidad.

- R.D. 556/1989, de 19 de Mayo, por el que se arbitran medidas minimas sobre
accesibilidad en los edificios. BOE 122, de 23-05-89

— Orden de 3 de marzo de 1980, sobre caracteristicas de accesos, aparatos elevadores y
acondicionamiento interior de las viviendas de proteccién oficial destinadas a
minusvalidos

— Ley 15/1995, de 30 de mayo, sobre Limites del dominio sobre inmuebles para eliminar
barreras arquitecténicas a las personas con discapacidad.

— Ley 5/1995 de 6 de abril de promocion de la accesibilidad y supresion de barreras
(Boletin n° 89 de 19/04/95).
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3. CONDICIONES TECNICAS QUE REGIRAN EN LA EJECUCION
DE LAS OBRAS.

3.1. Condiciones Técnicas de la Obra Civil.

3.1.1. Trabajos preliminares.

Se indica en cada apartado el articulo que se refiere al PG-3 “Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares para Obras de Carreteras y Puentes”.

3.1.1.1. Desbroce del terreno vy retirada de tierra vegetal.

Se cumplird lo establecido en el articulo 300 del PG-3.

Se incluye dentro del desbroce del terreno” la eliminacion de la primera capa de tierra
vegetal, considerando como tal un grueso de 30 cm asi como su transporte a vertedero o
lugar de acopio.

Se cumpliran las siguientes condiciones:
- Se desbrozara tanto la parcela ocupada por las instalaciones como el area de
ampliacién si existe.

- Al terreno natural sobre el cual se asientan terraplenes, se efectuara la misma operaciéon
gque para la zona de desmonte.

3.1.1.2. Demoliciones.

Se cumplird lo establecido en el articulo 302 del PG-3.

Se entiende como “demolicion” el derrumbamiento o, si es el caso, la retirada de todas las
construcciones o elementos constructivos, tales como edificaciones, afianzados, sefales,
cerramiento, aceras, etc. que obstaculicen las obras.

Se cumpliran las siguientes condiciones:

- El método de demolicion serd contemplado por el Concursante y posteriormente sera
aprobado por el Director de la Obra.

- En el caso de obras de fabrica, la profundidad de demolicion de los fundamentos sera
de 50 cm sota de la cota més baja de terraplén o desmonte.

- Se debera prever el transporte de los materiales no utilizables procedentes del derribo al
vertedero autorizado.

- Estos seran aceptados por el Director de Obra.

- El contratista tendra la responsabilidad de la adquisicién de las autorizaciones para la
gestion y evacuacion de los escombros generados, con copia para el Director de Obra.
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3.1.2. Explanacién inicial.

Se cumplird lo establecido en el articulo 320 del PG-3.

Se entiende como “explanacién inicial” el resultado de los trabajos encaminados a dejar la
parcela en condiciones de iniciar las operaciones propias de la construccién y siempre
anterior a cualquier replanteo de detalle, tanto de obras de fabrica como de conducciones y
otros servicios.

Se cumpliran les siguientes condiciones:

- Si para conseguir la explanacion es necesario proceder a desmontes del terreno natural,
el concursante ofertara la inclinacién de taludes que considere adecuada y siempre con
una relacién V:H no superior a 5:1

- En desmontes no rocosos de profundidad > 4 m se dotara a los taludes, la relacion de
los cuales sea V:H > 4:1, de bermas horizontales con una anchura minima de 50 cm.

- Se dotaran los taludes de cunetas de guarda y pie para recoger de las avenidas de agua
y de proteccion de la erosidn por escorrentia.

- Si por conseguir la explanacion inicial es necesario proceder a la formacién de
terraplenes se ofertara si el concursante asi lo estima, la formacién del mismo con
material “adecuado” procedente de la excavacion.

- Si se entiende que el material es inadecuado o bien el volumen es deficitario, se hara
resaltar esta incidencia en la memoria de la oferta, procediendo a la formacién del
terraplén con material “seleccionado” procedente de préstamo.

- No se permitir4 que la tendida se realice por tongadas con grueso > 35 cm.

- Se exigira en cada tongada un sobreancho de 1 m que seréd eliminado una vez acabado
el terraplén.

- Se exigird que la compactacion de los ultimos 50 cm de coronacion las tongadas sean
de 25 cm como méximo.

- A efectos de compactacion se exigira lograr como minimo el 95% de la maxima
densidad obtenida al Proctor Modificado.

- Se exigird alisar los taludes una vez acabada la formacién del terraplén.

3.1.3. Desmontes.

Se entiende como “desmonte” la excavacion desde la cota de la explanacion inicial hasta la
cota necesaria para proceder a las operaciones de construccion de cualquier elemento de la
implantacion, excepto cafierias y pozos.

Se cumpliran las siguientes condiciones:

- No se procedera al inicio de ningin desmonte sin haber acabado la operacion de
replanteo necesaria y suficiente.

- No se permitird el desmonte estricto de algun elemento con la intencién de hormigonar
contra el terreno.

- El sobreancho minimo sera de 80 cm.

- Aunque la estabilidad del talud de un desmonte lo admita no se permitira la relacion
V:H>5:1.
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- Los desmontes no rocosos, de profundidad >4 m, se dotaran con taludes de relacion
V:H>4:1 de bermas horizontales con amplio minimo de 50 cm.

- La excavacion en roca comprendera la correspondiente a todas las masas de roca,
depdsitos estratificados y a todos aquellos materiales que presenten caracteristicas de
roca maciza, cimientos tan solidos que sélo puedan excavarse utilizando explosivos. Se
ejecutara de forma que no se dafie o desprenda la roca no excavada. Se pondra
especial cuidado en evitar dafiar los taludes. Cuando los taludes excavados tengan
zonas inestables o la de los cimientos de la futura explanada presenten cavidades que
puedan retener agua, el Contratista adoptara las medidas de correccion necesarias de la
manera que ordene la direccidon. Los explosivos que sea necesario utilizar para
excavaciones o0 voladuras seran precisamente los autorizados por el Real Decreto
150/1996, de 2 de febrero.

- Si para dos elementos préximos entre si (distancia de paramentos no superior a 4 m) se
procede al desmonte simultaneo de ambos recintos, no se permitirAn caballones
intermedios, sino que se ejecutara un solo desmonte.

- Se sefializaran y protegeran los bordes de los desmontes cualquiera que sea su
profundidad.

- Se facilitard el acceso al fondo de los desmontes mediante la construccion de escaleras
o rampas en el propio terreno. En el caso de escaleras de madera u otro material, se
anclaran firmemente en el terreno.

- Se tomaran las precauciones necesarias para evitar que las aguas inunden los
desmontes abiertos.

- Los desguaces que sean necesarios se realizardn reuniendo las aguas en pozos
construidos en el punto mas bajo del sector afectado, de forma que no se dificulte el
desarrollo normal de los trabajos.

- De no ser posible la extraccion de las aguas por desguace natural mediante escorrentia,
incluso realizando obras complementarias de apertura de canaletas se procedera a su
extraccion mediante desguace por medios mecanicos.

3.1.4. Cimentaciones, pilotes, muros pantalla

Las obras contemplan, en determinados casos, métodos constructivos como los indicados
en este apartado debido a la profundidad de su ubicacion.

La realizacion de estas unidades comprende:

- Replanteo y materializacion de referencias topograficas
- Ejecucion de las distintas actividades de acuerdo con la normativa de este Pliego.
- Retirada de los elementos auxiliares y restos de obra.

Se definen como cimentaciones por pilotes hincados a percusion, las realizadas mediante
hinca en el terreno, por percusion sobre su cabeza, sin rotacion, de pilotes de hormigon
armado o pretensado. La profundidad de hincado del pilote habra de ser igual o0 mayor que
ocho (8) veces la dimension minima del mismo.

También se considera el pilote cuya hinca se efectia por vibraciéon, y en el que se
comprueba el rechazo final con tres andanadas de hinca por percusion.
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Se define como diametro del pilote construido "in situ”, el diametro interior de la excavaciéon
0, en su caso, de la entubacion recuperable. El posible ensanchamiento del fuste del pilote,
por apisonado o compresiéon del hormigonado, no se tendrd en cuenta para admitir un
aumento de la carga admisible del mismo, considerado como elemento estructural.

La unidad de obra comprende, en el caso mas general, las siguientes operaciones:

- Perforacion del terreno.

- Entubacion, si procede.

- Fabricacién, manipulacién y regeneracién de los lodos, si procede.

- Suministro de hormigon.

- Colocacion de armaduras.

- Hormigonado del pilote y extraccion de los lodos o de la entubacion.
- Descabezado del pilote.

- Ejecucion del encepado.

- Retirada de las tierras de la excavacion.

En general, debera existir un encepado que reciba las cargas de la estructura y las
transmita a los pilotes, todo ello realizado de acuerdo con los datos que sobre el particular
incluyan los Planos.

El equipo necesario para la fabricacion, colocacién del hormigén y ejecucion de los pilotes,
serd el adecuado para el nUmero, diametro y longitud de pilotes que sefialen los planos del
Proyecto, y ofrecera garantias suficientes en relacion a la calidad del hormigon, precision en
la hinca de la entubacion, minima perturbacion del terreno y, sobre todo, continuidad de los
pilotes.

El Contratista someter4d a la aprobacion de la Direccién de Obra, con la antelacion
suficiente, el tipo de pilotaje, equipo y plan de trabajo que tenga previsto aplicar,
modificando lo que la Direccion de Obra ordene hasta conseguir su aceptacion, lo cual no
exime al Contratista de su responsabilidad.

Las tolerancias de ejecucién, y control de calidad seran los siguientes:

- La posicion de los pilotes en planta, después de construidos, no deberd diferir en mas
de un cinco por ciento (5%) del diametro realmente ejecutado.

- El control del hormigon se hara de acuerdo a lo indicado en la Instruccion EHE, con el
nivel de control que disponga la Direccién de Obra.

En ningln caso las sobredimensiones sobre las medidas indicadas en planos que queden
dentro de las tolerancias sefaladas, generardn derecho de abono extraordinario al
Contratista.

El Contratista confeccionard un parte de trabajo de cada pilote en el que figuraran, al
menos, los siguientes datos: la fecha y hora de comienzo y fin de la introduccién de la
tuberia; la profundidad total alcanzada por la entubacion y si se trata de entubacién
introducida por sondeo; la descripcion de los terrenos atravesados y el espesor de las
distintas capas; la profundidad hasta la que se ha introducido la armadura y la longitud y
construcciéon de la misma; la profundidad del nivel de la superficie del agua en el taladro al
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comienzo del hormigonado; la fecha y la hora del comienzo y terminacion del hormigonado;
cualquier otro dato de relevancia.

Los pilotes estaran constituidos por hormigén tipo HA-30/P/20/11la+Qb, salvo prescripcion
en contrario de los Planos. En el caso de hormigonado bajo el agua, la primera mezcla
colocada en el pilote debera contener cuatrocientos ochenta y cinco kilogramos de cemento
por metro cubico (485 kg/m®) de hormigén. No obstante, el Director de Obra podra modificar
el tipo o dosificacion del hormigén cuando las circunstancias lo aconsejen.

El hormigdén del pilote tendra una docilidad suficiente para garantizar una continuidad
absoluta, aun extrayendo la entubacion. No sera atacable por el terreno circundante y
tendra una resistencia suficiente para transmitir las cargas de trabajo con el adecuado
coeficiente de seguridad. Su consistencia, medida segin la Norma UNE 7183, estara
comprendida entre doce (12) y veinte (20) centimetros.

La dosificacion de cemento en el hormigén no sera inferior a trescientos (300) kg/m® vy el
tamafio maximo del arido sera de treinta (30) mm si es rodado y veinte (20) mm si es de
machaqueo. En funcién de las exposiciones a las que se supone que estara expuesto el
hormigén, se deberd cumplir conuna relacibn méaxima agua/cemento igual a 0,50. Se
utilizaran los cementos indicados en el presente Pliego.

El pilote tendra armaduras longitudinales cuya seccion serd la que se indica en los planos, o
por lo menos de cuatro décimas por ciento (0,4%) de la seccibn nominal del pilote, las
cuales se prolongardn en el encepado correspondiente la longitud que, después del
descabezado, sobresalga la longitud de anclaje que figure en los planos, que como minimo
sera de un (1) diametro del pilote construido.

Llevara también estribos circulares o espirales.

El tipo y distribuciéon de armaduras sera el definido en los Planos.

3.1.5. Excavacion en zanjas y pozos.

Se cumplird lo establecido en el articulo 321 del PG-3.

Se entiende como “excavacion en zanja o pozo” al movimiento de tierras que consiste en la
apertura de tramos lineales (zanjas) para conducciones y cafierias 0 excavaciones
puntuales (pozos) de seccion en fondo no superior a 2,5 m, que en condiciones pésimas de
estabilidad de terrenos sean controlables por apuntalamiento.

Se cumplirdn las siguientes condiciones:

- Anchura del fondo de la zanja:
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SN Anchura minima
(el mayor de)
Hasta a 1m 0,60 mo &+ 0,50
de>1ma2m 0,80 mo &+ 0,50
de>2ma3m 1,00mo < + 0,50
de>3madm 1,20mo @ + 0,50
de>4mabm 1,40 mo & + 0,50
etc. etc.

- Si el fondo de una zanja recibe mas de una tuberia serd como minimo la suma de los (n)
didmetros exteriores + (n-1) diAmetro de la menor + 0,50 m.

- Las tierras procedentes de la excavacion se depositaran a una distancia minima de un
(1) metro del borde de las zanjas, a un unico lado de ellas y sin formar cordén continuo
para permitir los pasos necesarios.

- La preparacion del fondo de la zanja requeriré: rectificar el perfil longitudinal, recortando
las partes salientes, rellenando las depresiones con arena y una compactacion general
para preparar el asentamiento de la obra posterior.

- En el caso de necesitar apuntalamiento, este y sus soportes deberan ejecutarse por
personal especializado. Serd de rigurosa aplicacion aquello establecido en la vigente
legislacion sobre seguridad y salud en el trabajo. Todos los accidentes que pudieran
producirse por negligencia en el cumplimiento de aquello preceptuado, sera de exclusiva
responsabilidad del contratista.

- Los apuntalamientos no se levantaran sin orden expresa del Director de las Obras.

- Las zanjas necesarias para colocar conducciones de fondo de elementos como
decantadores, etc. que frecuentemente se ejecutan con discontinuidad del trazado
general, se abriran en longitud suficiente como para recibir un tramo de conduccién de
longitud superior al preciso que permita su enlace con facilidad al resto del trazado.

3.1.6. Rellenos de zanjas.

Se cumplird lo establecido en el articulo 330 del PG-3.

Se entiende por “rellenos de zanjas” el conjunto de materiales que restituyen el volumen
excavado cumpliendo propiedades de proteccion de tuberias enterradas.

Se cumpliran les siguientes condiciones:

- Todas las tuberias (agua sucia, lodos, etc.) que estan ubicadas bajo elementos de
fabrica estaran protegidas con hormigén en exceso HM-20 tanto en el lecho (20 cm)
como en los laterales (hasta el talud) y como minimo 20 cm sobre la cota superior de la
tuberia.

- Todas las tuberias enterradas (excepto las anteriores) estaran como minimo rodeadas
en arena tanto en el lecho (10 cm) como en los laterales (hasta el talud) y como minimo
20 cm sobre la cota superior de la tuberia.
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El relleno hasta la coronacién de zanja sera el procedente de la excavacion,
compactado adecuadamente hasta un minimo del 95% del Proctor Modificado.

3.1.7. Drenaje.

Se entiende por “drenaje” el conjunto de les instalaciones (material filtrante, tuberias, pozos,
arquetas, cunetas, etc.) que permiten la evacuacién controlada de los caudales procedentes
de filtraciones, vaciados, lixiviados, purgas, lluvias, etc.

Como minimo se estableceran tres redes de drenaje diferenciadas:

Lixiviados y aguas de proceso, recogeran los lixiviados en zonas de acumulacion de
residuos, foso, playas, y en puntos de generacion de los mismos: trituradores, prensas,
compactadores. También recogera las aguas de limpieza de equipos y pavimentos del
interior de las naves.

Aguas grises procedentes de zonas contaminadas como viales y limpiezas de
pavimentos incluyendo balsa de retencion por laminacion de pluviales grises.

Aguas pluviales limpias procedentes de cubiertas de naves , incluyendo depdésito de
pluviales limpios.

3.1.7.1. Drenaje superficial.

Se entiende por “drenaje superficial” el que permite la evacuacién del agua de lluvia.

Se cumpliran las siguientes condiciones:

Se dotaran a los viales de pendiente longitudinal y transversal suficiente para la rapida
evacuacion del agua de lluvia.

Las aceras y zonas pavimentadas de peatones también tendran pendiente para la rapida
evacuacion de las aguas.

En los puntos bajos se colocaran sumideros provistos de rejas de fundicion que recojan
la escorrentia de los viales.

Bajo las aceras se dispondrd la canalizacion del drenaje superficial, incluyendo
imbornales a una distancia no superior a 25 m.

Se procurara que las redes de filtracion, vaciados y la escorrentia pluvial se reanan en
un cierre hidraulico general para su manipulacién posterior.

Si la implantacién tuviese taludes naturales, estos se dotaran de cunetas de guarda y de
pie de talud con capacidad suficiente para evacuar las avenidas de lluvia.

Si la implantacién tuviera terraplenes artificiales con entidad suficiente se procederia a
la construccion de bajantes en el talud y cunetas de pie de hormigdén para el
saneamiento superficial del mismo.

No se permitir4 la existencia de puntos bajos que no estén dotados de alcantarilla o
sumidero.

Se indicara en la memoria de la oferta, de forma explicita y suficientemente detallada, la
solucion que el concursante ofrece tanto para los drenajes profundos como superficiales
y se documentara con planos las redes previstas y su idoneidad.
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3.1.8. Cerramientos, forjados y cubiertas

3.1.8.1. Bloques prefabricados de hormigén

Los designados como aligerados seran bloques huecos que deberan cumplir lo estipulado en
"Reglas de Calidad de Bloques Prefabricados de Hormigdén de Arena y Grava" del Instituto
Eduardo Torroja, y en las NTE-EFB y NTE-FFB, asi como el “Pliego de prescripciones técnicas
generales para la recepcion de bloques de hormigén en las obras de construccién” RB-90

Los bloques macizos de hormigén prefabricado se destinan a construir fabricas de muros con un
enfoscado o guarnecido posterior, debiendo ser su calidad similar a la de los bloques huecos.

Los hormigones utilizados en la confeccion de los bloques, tendran la resistencia caracteristica
que figure en Proyecto, y cumpliran en general todos los requisitos exigidos en la EHE-08.

Los bloques se colocardn segun el aparejo que designe la Direccién Facultativa. Antes de
colocarlos se mojaran perfectamente en agua. Se asentaran en bafio de mortero de cemento n°®
1, definido en el apartado correspondiente, golpeandolos para completar el asiento y hacer refluir
el mortero, dejando reducido el tendel a unos 8 mm. No se aceptara el sentado a hueso. Las
hiladas de blogues se comenzaran por el paramento y se terminaran por el reverso del muro. Al
reanudarse el trabajo se regara abundantemente la fabrica antigua, se barrera y se sustituird,
empleando mortero nuevo, todo bloque deteriorado. En los pafios grandes se dispondran
armaduras o zunchos embebidos en el muro, que se anclaran a la estructura.

Los bloques se colocaran de manera que las hiladas resten perfectamente horizontales y bien
plomadas, teniendo en todos los puntos el mismo grosor. Cada bloque de una hilada cubrira a los
de la hilada inferior como minimo en 12,5 cm. Los bloques se ajustaran mientras el mortero esté
blando, para asegurar una buena union del bloque y evitar que se produzcan grietas. Los bloques
no se partiran por ajustamiento de las fabricas a las medidas de los muros, donde es preciso que
haya piezas especiales por esto, que tendran que estar presentes en la Documentacion Técnica y
sefialadas a su replanteo. Por regla general se replantearan las fabricas con medidas de
unidades en medio bloque. Esto es especialmente importante en las esquinas, cruzamientos,
muelas de agujeros, etc.

Se tendrdn en cuenta las prescripciones contenidas en las Normas: RB-90, NTE-EFB y
NTE-FFB. Bloques.

El guarnecido se efectuara con yeso negro amasado, que se extendera mediante llana sobre
paramentos previamente humedecidos y limpios de polvo y resaltes que impidan la adherencia
del yeso.

Todo el tendido de yeso se hard con maestras colocadas a distancia menor de 80 cm.,
realizandose con dobles muestras los tendidos en angulo, alfeizares, mochetas, etc.

En aquellas superficies donde no se pretenda dejar un acabado fino, se utilizara en la terminacion
yeso negro de la mejor calidad suprimiendo el tendido de yeso blanco. Si fuera necesario realizar
este tendido, la superficie del guarnecido llevara el correspondiente ranurado para asegurar el
enlace entre ambas capas. En las zonas del edificio en que va a ir empotrada la instalacion
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eléctrica o de agua, se efectuara su replanteo sobre la fabrica de ladrillo, o en su defecto en la
superficie recién guarnecida, realizando a continuacién las rozas necesarias. Efectuadas las
instalaciones se reproducira la capa de guarnecido esperando su secado para tender el yeso
blanco.

El tendido se realizara con yeso blanco amasado, extendiéndolo con llana. Debera quedar
perfectamente plano, con aristas vivas y rectas sin formar rebabas en los empalmes. Todas
las aristas deberan ir protegidas por guardavivos metalicos, salvo indicacion en contrario.

Se tendra en cuenta las Normas NTE-RPG y la RY-85.

Los enfoscados de cemento se haran con mortero n°3, definido en el apartado "Morteros de
cemento”, en interiores y con mortero n°4 en exteriores, a no ser que se indique otra cosa en los
planos del Proyecto. El tipo y grado de terminacion del enfoscado vendra indicado en los planos
del Proyecto.

Antes de aplicar el mortero, se prepararan convenientemente los paramentos a enfoscar,
rascando las llagas de la fabrica o picando la superficie para mejorar el agarre. En los enfoscados
maestreados, se realizaran muestras verticales con separaciones inferiores a un 1 metro. En
todos los casos se limpiard bien el polvo del paramento y se mojara después, debiendo estar
himeda la superficie antes de aplicar el mortero.

El mortero se aplicara al paramento lanzandolo en "pelladas" sobre él mediante paleta,
seguidamente y antes de que endurezca se pafieara mediante regla, forzando a que penetre en
las irregularidades del soporte con el fin de aumentar su adherencia.

Antes de que finalice el fraguado del mortero, se realizaran sobre el enfoscado las
operaciones necesarias para conseguir uno de los siguientes acabados:

Rugoso: Bastara el acabado conseguido con el paso de una regla.

Fratasado: Se consigue pasando por la superficie con movimientos de remolino, un fratas
mojado en agua.

Brufiido: Se obtiene aplicando a la superficie mediante llana, una pasta de cemento para
tapar poros e irregularidades, hasta conseguir una superficie lisa.

Independientemente del grado de acabado, las superficies enfoscadas no presentaran defectos
de planeidad medidos con regla de un metro de longitud, superiores a 3 mm. para los enfoscados
maestreados 0 5 mm. en los enfoscados a buena vista.

Los revocos podran ser a la cal, a la tirolesa, pétreos, etc.

Estos revocos se ejecutaran con arreglo a las técnicas propias de cada uno de ellos y siempre
sobre un enfoscado de base, que se considera independiente del revoco.

Para cada revoco se prepararé la superficie del enfoscado en la forma conveniente, al objeto de
realizar sobre ella la capa definitiva de acabado.
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En el revoco se dejaran perfectamente alineadas y sefialadas las juntas o llagas que se indiquen
en los planos de detalle, y en todo caso ha de realizarse de una vez el revoco por lienzos
completos sobre dichas juntas o llagas.

No se revocaran las fachadas cuando el sol sea muy fuerte ni cuando haga viento o hiele.

Se tendré en cuenta la Norma NTE-RPR. Revocos.

3.1.8.2. Paneles de cerramiento exterior.

Los cerramientos exteriores seran de panel liso, formado por dos caras exteriores de chapa
de acero galvanizado, una de ellas acabada prelacada y unidas entre si por un nucleo
central aislante de espuma rigida de poliuretano expandido adherido durante la fabricacion.

La chapa metalica superior estard dotada en los laterales de nervios o entalladuras
destinadas a recibir un cubre juntas de chapa galvanizada, prelacada igual que el panel.

En los cantos laterales de los paneles las chapas metalicas quedardn separadas por un
perfil conformado de EPDM que rompe el puente térmico o por cinta lateral de barrera de
vapor en panel aluminizado.

El espesor nominal minimo de los paneles serd de 35 mm. y los perfiles exteriores
fabricados en acero galvanizado de 0,5 mm. de espesor minimo.

3.1.8.3. .Piezas ceramicas para forjados.

Las piezas ceramicas deberan estar exentas de grietas o defectos y de materias que puedan
perjudicar su resistencia o atacar al acero o al cemento. Deberan ser inalterables al agua y
poseer una textura compacta.

Su resistencia a compresion, medida en la direccién en la que se desarrollan las tensiones
ocasionadas por la flexién del forjado, y sobre la seccion real de la pieza, es decir, descontando
los huecos, sera superior a 25 N/mmz,

Cumplirén con lo indicado en la NTE-EHU y EF-96

Las piezas cerdmicas a emplear en forjados estaran perfectamente moldeadas, sin alabeos de
ninguna clase, y presentaran la forma y dimensiones que se marquen en los planos. Sus caras
irdn provistas de estrias para asegurar la adherencia al hormigén.

Los espacios huecos destinados a alojar armaduras tendran un ancho minimo igual a la octava
parte de la altura de la pieza, y superior en todo caso, a 2 cm o0 a 2 veces el didmetro de la barra
que se proyecte alojar en ellos.

En las piezas ceramicas para forjados sin capa de compresion, el espesor minimo de la pared de
la cara superior de la pieza sera de 8 milimetros, con tolerancia de un 1 milimetro.
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Las piezas deberan tener la forma o marcas necesarias para saber en todo momento si su
colocacion en el forjado es correcta, en especial si la zona de compresion tiene seccion distinta
de la de traccion.

Cuando las piezas formen parte de la seccion resistente su forma ha de ser tal que la separacion,
en planta, de armaduras, sea menor de 25 centimetros.

3.1.8.4. .Bovedilla de hormigon.

Las bovedillas de hormigén deberdn estar exentas de grietas o defectos y de materias que
puedan perjudicar su resistencia. Deberan ser inalterables al agua y poseer una textura
compacta. El hormigén con que se fabriquen sera vibrado.

Su resistencia a compresion, medida de igual manera que en las piezas ceramicas, sera superior
a 120 kp/cmz.

Cumpliran con lo indicado en la NTE-EHU.

Estaran perfectamente moldeadas, sin alabeos de ninguna clase y presentaran la forma vy
dimensiones que se marquen en los planos.

Las piezas deberan tener la forma o marcas necesarias para saber en todo momento si su

colocacion en el forjado es correcta, en especial si la zona de compresion tiene seccion
distinta de la de traccion.

3.1.8.5. Viguetas de hormigén.

Las viguetas de hormigén, armado o pretensado, dispondran de los rebajes adecuados para el
asiento de las bovedillas, y de unos orificios que permitan unirlas estrechamente por medio de
tensores metalicos.

No se admitiran desigualdades en su cara inferior ni en la superior, mayores de 5 milimetros.

La Direccién Facultativa podra exigir que se efectien los ensayos que ella determine para
comprobar la calidad y resistencia de las viguetas.

Cumpliran con lo indicado en la NTE-EHU y la EHE-08

3.1.8.6. Chapas metéalicas para cubiertas y forjados.

Normalmente, estaran constituidas por chapa de acero galvanizado en diversos espesores.

La chapa utilizada para forjados presentara relieves y ranuras regularmente dispuestos en su
superficie.
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Estos relieves y ranuras tienen como mision la de hacer trabajar unidos al armazén de acero y al
hormig6n. Podra prescindirse de ellas si se adoptan otras medidas para garantizar la adherencia,
o0 si se emplean Unicamente como encofrado perdido.

Se clasifican por la forma de su perfil, y dentro de cada uno de éstos, por sus distintos espesores,
dando para cada combinacién de ellos distintos valores para su resistencia mecanica, en funcion
de la cual se podran fijar las luces de separacion entre apoyos.

Deberan estar constituidas por acero laminado en frio, con un mdédulo de elasticidad E, de valor
2,1 x 10° kp/cm2.

El galvanizado debera recubrir a las chapas con una capa de zinc de aproximadamente 370
gramos por metro cuadrado, en ambos lados.

Cuando la chapa sea utilizada para cubiertas sobre el recubrimiento de zinc se aplicara una capa
de imprimacion, y sobre ésta una de pintura. En casos especiales, sobre la capa exterior de
pintura se podra aplicar otra capa bituminosa, o bien de resina de poliéster.

La luz maxima entre correas sera la que figure en Proyecto, segun el tipo de chapa adoptado. En
su defecto, sera fijada por la Direccion Facultativa. La colocaciéon de tornilleria de fijacién, asi
como de piezas especiales en caballetes, aristas y aleros, deberd ser sometida a la aprobacion
de la Direccion Facultativa, caso de no figurar en los planos de Proyecto.

Cuando se exija aislamiento, éste se colocara inmediatamente encima de la chapa, de forma que
de lugar a un soporte continuo y de las caracteristicas adecuadas para recibir directamente el
revestimiento de impermeabilizacion.

El aislamiento de tipo rigido debera fijarse sobre las chapas galvanizadas de forma que resista
perfectamente las fuerzas de arranque por esfuerzo del viento y el deslizamiento bajo el efecto de
cargas y sobrecargas aplicadas sobre la cubierta.

No se admitira entre el metal soporte y la impermeabilizacién ningin material realizado "in situ" a
base de componentes hidraulicos, para forma la capa aislante o la capa de igualacién. Los
revestimientos de impermeabilizaciéon que se apliquen sobre la capa aislante deben ser
compatibles con la naturaleza de dicho aislante.

Se tendra en cuenta en todo lo que afecte, lo indicado en la NTE-QTG.

3.1.8.7. Sistemas completos de forjados.

En los planos se indicara el tipo de forjado que se vaya a utilizar, asi como sus principales
caracteristicas, obtenidas de la correspondiente hoja de "Autorizacion de uso", definida
como obligatoria segun Decreto de la Presidencia del Gobierno publicada en el B.O.E. n°
26, de 31 de Enero de 1966, y expedida por el correspondiente Ministerio, asi como
prescripciones de la Norma EF-96.

El contratista podra proponer la sustitucién del forjado que figure en los planos por otro de
similares caracteristicas y que posea la correspondiente "Autorizacién de uso”, expedida por el
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Ministerio, lo cual sera verificado por la Direccién Facultativa, que sera quien determine si el tipo
de forjado se debe 0 no sustituir.

Si el forjado lleva capa de compresién de hormigén, ésta se realizara simultdneamente con el
relleno de nervios, y con hormigén de la misma calidad. Terminado el hormigonado, el forjado se
mantendra constantemente hiumedo durante los 8 primeros dias, evitando todo tipo de sacudidas
o0 vibraciones que pudieran provocar fisuras en el hormigon.

Lo expuesto en el anterior parrafo es aplicable a cualquier tipo de forjado que lleve capa de
compresion.

En todos los forjados se incluira parte proporcional de pasatubos y refuerzo de huecos, incluso
encofrado, para superficies menores de 0,25 m2.

3.1.8.8. Forjados de piezas ceramicas.

En este tipo de forjados, las viguetas estardn constituidas por piezas ceramicas armadas, que
podran ir adosadas unas a otras o espaciadas una cierta distancia, para intercalar entre ellas
bovedillas de hormigén vibrado o ceramicas.

Las piezas ceramicas, antes de verter el hormigén, deberan mojarse perfectamente.

Ademas de lo anterior, se tendrdn en cuenta las recomendaciones dadas en el DGA-60 en su
capitulo 11, y lo indicado en la NTE-EHU.

Las viguetas constituidas por las piezas ceramicas armadas se apearan sobre largueros

transversales suficientemente rigidos distanciados entre de 1,50 m. a 2 m. como maximo. Estos
largueros iran sujetos a su vez por pies derechos al forjado del piso inferior.

3.1.8.9. Forjados de viguetas metélicas.

Seran de entramado de viguetas metalicas con bovedillas cerdmicas o de hormigén, sobre las
que se vertera al hormigén para formar la capa de compresion.

Las bovedillas se colocardn descansando sobre el ala inferior de las viguetas y se rellenaran los
senos con el hormigén de la capa de compresion.

3.1.8.10. Forjado de viguetas de hormigoén.

Colocadas las viguetas de hormigdén armado o pretensado sobre las vigas resistentes, los huecos
entre ellas se rellenaran con bovedillas prefabricadas de hormigén vibrado, sobre las que se
vertera la capa de compresion realizada con hormigon de gravilla.

Al igual que en el forjado de viguetas metalicas, las bovedillas se colocaran descansando sobre el
ala inferior de la vigueta.

Es de aplicacion a este tipo de forjado, lo indicado en el dltimo parrafo del Art. "Forjado de piezas
ceramicas".
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3.1.8.11. Ensayos vy pruebas de carga.

Tanto las viguetas como los forjados terminados podran ser probados por la Direccion
Facultativa, cargandolos con una sobrecarga de un 20 % superior a la supuesta en el célculo, y
midiendo las flechas de las deformaciones, que no deberan sobrepasar los limites del calculo.

Antes de construir el forjado el contratista debera realizar previamente, a su costa, una prueba de
carga hasta rotura en un forjado de igual canto, luz y armadura, con un ancho no inferior a 1
metro.

La prueba debera constar de las siguientes operaciones:

Carga el forjado hasta 100 Kg/mz2.

Medida de la flecha o deformacién por métodos precisos después de transcurrida media
hora de la carga.

Descarga del forjado.

Medida de la recuperacién del forjado, una vez transcurrida media hora.

Carga del forjado nuevamente hasta 100 Kg/m2,

Dejar transcurrir media hora de tiempo y medir la deformacion.

Continuar cargando el forjado hasta 200 Kg/mz2.

Dejar transcurrir media hora de tiempo y medir la recuperacion.

Descargar el forjado

Dejar transcurrir media hora de tiempo y medir la recuperacién

Cargar nuevamente el forjado, midiendo sus deformaciones cada 200 Kg/m?2, dejando
transcurrir media hora entre la carga y la medicion.

Continuar la carga hasta la rotura. Para determinar este momento deberad observarse
cuidadosamente la aparicion de grietas. Dejara entonces de aumentarse la carga, al menos
durante 2 horas, procediendo a continuacién a aumentarla, con este intervalo de tiempo, en
50 Kg/mz2,

3.1.8.12. .Cubiertas de chapa metalica.

Normalmente estaran constituidas por chapa de acero galvanizado en diversos espesores.

La luz maxima entre correas sera la que figure en Proyecto, segun el tipo de chapa adoptado. En
su defecto, sera fijada por la Direccién Facultativa. La colocacion de tornilleria de fijacion, asi
como de piezas especiales en caballetes, aristas y aleros, debera ser sometida a la aprobacion
de la Direccion Facultativa, caso de no figurar en los planos de Proyecto.

Cuando se exija aislamiento, éste se colocara inmediatamente encima de la chapa, de forma que
de lugar a un soporte continuo y de las caracteristicas adecuadas para recibir directamente el
revestimiento de impermeabilizacion.

El aislamiento de tipo rigido deberd fijarse sobre las chapas galvanizadas de forma que resista
perfectamente las fuerzas de arranque por esfuerzo del viento y el deslizamiento bajo el efecto de
cargas y sobrecargas aplicadas sobre la cubierta.
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No se admitira entre el metal soporte y la impermeabilizacién ningin material realizado "in situ" a
base de componentes hidraulicos, para forma la capa aislante o la capa de igualacién. Los
revestimientos de impermeabilizaciéon que se apliquen sobre la capa aislante deben ser
c